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KPT IL Q 1204 -33 

"Sumiiffiit eriagassatut nalunaarsukkat C01 aamma 

D04", Ilimanami  
 
Qaasuitsup  Kommuniani  kommunimut  pilersaarutip 2014 -
26 -p tapiata  normua  33 . Immik koortortaq  IL Q 1204 - C01 
aama D04 - ip  pilersaarutaa.  

KPT IL Q 1204 -C33 

"Bevaringsområde r for C 01 og D04 i 

Ilimanaq ", Ilimanaq  
 
Kommuneplantillæg  nr. 33  til Qaasuitsup 
Kommuneplan  2014 -26  med  tillæg.  
Delområdeplan  for  område  IL Q 1204 - C01 og 
D04 . 

 
Ilimanami sumiiffiit eriagiassatut nalunaarsukkat  Bevaringsområder i Ilimanaq  

 
Nunaqarfimmi takornariartitsinermi kiisalu kulturimut 
tunngassuteqartunut periarfissat qularnaarneqarnissaat 
siunertaralugu sumiiffimmut C01 - imut kiisalu D04 -mut 
tunngatillugu aalajangersakkanik pingaarutilinnik  
tunngavilersorluakkanillu aalajangersaasoqarpoq.  

Fastlæggelse af overordnede og detalje rede 
bestemmelser for delområdet C01 samt 
overordende bestemmelser for D04  for at  
sikre turisme -  og kulturpotentiale i bygden . 

 
Kommunip pilersaarutaanut  sinersuutitu t  tapiliussaq 
Sanaartornermut Avatangiisinullu Ataatsimiititaliamit 
inaarutaasumik akuersissutigineqarpoq.  
Ulloq: 13.12 .2016 . 
 

Forslaget til Kommuneplantillægget er 
godkendt i  Udvalg for Infrastruktur, Anlæg og 
Miljø.  
Dato: 13.12 .2016 . 
 

Tamanut nalunaarutigineqartoq:  
Ulloq 24.01 .201 7 ï 07.03.2017  
 

Offentlig høring :  
d. 24.01 .201 7 -  d. 07.03 .201 7 

Akerliilluni oqaaseqaatit, oqaaseqaatit allanngutissatut 
siunnersuutit kommunimut tunniunneqassapput. 
Kommunimut pilersaarutip nittartagaa, najukkami 

sullissivik aqqutigalugu toqqaannartumik 
akissuteqartoqarsinnaavoq imaluunniit kommunimut 
akissutinik nassiussisoqarsinnaavoq.  
 
Tusarniaanermi akissutit piffissap tusarniaaffiusup iluani 
tunniunneqassapput.  

Indsigelser, bemærkninger og 
ændringsforslag afgi ves til kommunen.  
Svar kan gives direjte gennem 

kommuneplanens hjemmeside, til den lokale 
Sullissivik eller sendes til kommunen.  
 
Høringssvar skal være afgivet inden for 
høringsperioden.  
 

Paasissutissat amerlanerit uunga saaffiginnilluni  
pissa rsiarineqarsinnaapput:  

 
Qaasuitsup Kommunia  
Pilersaarusiornermut immik koortortaqarfik  
Kommunip allaffia  
Postboks  1023  
3952  Ilulissat  
plan@qaasuitsu p.gl  

Oqarasuaat  947800  
 
Aamma  takukkit:  ww w.qaasuitsu p.gl  
http://www.qaasuitsup.kommuneplania.gl/  

Yderligere  information:  
 

 
Qaasuitsup Kommunia  
Planafdelingen  
Rådhuset  
Postboks  1023  
3952  Ilulissat  
plan@qaasuitsu p.gl   

Tlf 947800  
 
Se også:  ww w.qaasuitsu p.gl  
http://www.qaasuitsup.kommuneplania.gl/  
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Kommunimut  pilersaarutip  tapiata uuma  Qaasuitsup 
Kommuniata  kommunimut  pilersaarutaani  2014 -26 - imi 
nassuiaat  allanngortissanngilaa.  Nassuiaammi  ataani 
allassimasumi  immik koortortap  allaaserineqassaaq  
kiis alu kommunimut  pilersaarutip  tapiata 
aalajangersagartai immikkuualuttut itisilerneqassapput 

erseqqissaaffigineq a ssallutillu.  

 

Dette  kommuneplantillæg  ændrer  ik ke ved 

redegørelsen  i Qaasuitsup  Kommuneplan  
2014 -26.  Nedenstående  redegørelse  er  en 
beskri velse  af  delområdet  samt  uddybning 
og  konkretisering  af  kommuneplantillæg -
gets detaljerede  bestemmelse r. 

Qaasuitsup Kommuniata kissaatigaa kommunimi 
takornariartitsineq nukittorsarneqassasoq. Tamanna ima 
paasisariaqarpoq, kommunimi takornariartitsivissat 
piukkunnartut takorannersullu pigereerneqarsut 

kommunip sulissutigalugit sumiinnissai toqqartussagai 
pitsanngorsaavigissallugillu.  
 

Realdania tapiisor alugu Qaasuitsup Kommunia 
periarfissaqalerpoq nunaqarfiup immikkoortortaani C1 -
imi illorsuit qanga rnitsat oqaluttuarisaanermut 
pingaaruteqartut iluarsaannissaannut  nutaamillu 

pitsasersorneqarnissaannut . Tamatunnga uiggiullugu 
Word of Greenland aamma nunaqa rfimmi illuaqqanik 
tikeraanit unnuiffigineqarsinnaasunik sanaartorpoq  
kommuunillu nunap atortulersugaanera Illuatungeriit 
tamakkiisumik isumaqatigiissutaannut ilaasoq 
iluarsiiffigalugu . 

 
Nunaqarfiup ataavartumik ineriartortinneqarneranut 
atatillugu illorsu it qaqutigoorluinnartut 
suliareqqinneqarnissaat qularnaarusunneqarpoq, 
taamaalilluni ataatsimoorussamik kulturimut 
tunngassuteqartunut kiisalu aningaasaliinikkut 
pitsaanerpaamik siunnerfeqarluni suliaqarnissaq 

pisinnaanngortillugu. Qulaani pineqartut 
qular naarumallugit kommunimut pilersaarummut 
tapiliussaq suliarineqarpoq.  

 
Qaasuitsup Ko mmunia ønsker at  styrke 
turismen  i kommunen . Dette betyder, at 
kommunen arbejder på at udpege  og  
forbedre de attraktion er kommun e 

besidder . 
 
Med støtte fra  Realdania har Qaasuitsup 

Kommunia  opnået  mulighed for at  få  
restaureret og nyindrettet  de unikke  
histor iske bygninger i delområdet C1. 
Dette sker samtidigt med, at World of 

Greenland etablere r hytter i bygden til 
overnattende gæster  mens Kommunen 
forbedre r infrastrukturen som del af en 
samlet Partnerskabsaftale . 
 
Bygdens løbende udvikling har betydet, at 

det unikke  præg skal sikres  fremadrettet  
for , at de  fælles  kulturelle og  økonomiske 
investeringer varetages  bedst mulige  til 
eftertiden.  Dette kommunetil læg er 
udarbejdet for at sikre dette.  
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Allanngutsaalisassat  | Bevaringsområde  

 

Ilimanaq Ilulissat kujataatungaaniippoq, 15 kilometerit 
missaannik ungasissusilimmi. Nunaqarfik alianaatsu -
miippoq immap nunallu taserasaartup, kuuit Kangianullu 
atasup Tasiusap akornanniilluni. Nunaqarfiup il -
loqarfittaa manimajaaginnarmiippoq. Sineriak atuarlugu 

nunaqarfiliortoqarsimavoq kimmut immaq killigalugu. 
Kangimut tasersuaq killigalugu nunaqarfi -
liortoqarsimalluni. Nunaqar fik taserlu qaqqanik portu -
liartuaartunik avatangiiseqarput.  
 
Immikkoortortaq C1 nunaqarfimmi qitiulluni inissi -
simavoq, taanna tamanit atorneqarsinnaasutut immik -

koortitaavoq. Pingaarutilimmik ataatsimoorfittut, umiar -
sualivittut, illutoqqat oqaluttuarisa anermut pingaarutillit, 
pisiniarfiit, toqqortaasiviit, aamma tek -nikkikkut 
atortorissaarutit; soorlu tankeqarfiit, innaal - lagissiorfiit, 
imermik minguiaavik tamaani inissisimap -put.  
 

Illut oqaluttuarisaanermut pingaarutillit tamaaniittut Ka -  

laallit Nunaan ni qisunnik sanaartukkat pisoqaaner -
saannut ilaapput. Illut 1700 -kkunneersuusut nunami 
maani sanaar - tornermi ileqqunik, niueriaatsinik aamma 
niuernerup ajoqersuiartortiaqarnerullu ineriartortin -
neqarnerinik ki - isalu kulturikkut oqaluttusaanermut 
pingaarute qassusiinik takutitsisuupput.  

 
Illut qisuusut qernertumik orserummik  qalipaatillit , 
oqaluttuarisaanermut pingaarutillit, tamarmik 
eriagisassat qisunnik sanaat illut aappaluttumik qalipatat 

 

Ilimanaq ligger ca. 15 km syd for Ilulissat. 
Bygden er smukt beliggende mellem havet 
og landskabet med  søer, elve og Tasius-
saq, fjordarme n til Kangia. Området, hvor 
byg dens bebyggelse ligger, er relativt 

fladt. Bygden ligger langs kysten og af-
grænses af havet mod vest. Mod øst af-
grænses bygden af en stor sø. Bygden og 
søen omkranses af svagt stigende fjeld si-
der.  
 
Centralt ligger området C1 til fælles for-

mål. Området indeholder de væsentligste 
fælles funktioner, kajanlæg, de gamle hi-
storiske bygninger, butik, lager og herud-
over tekni ske an læg som tankanlæg, el-
værk og om vendt osmose anlæg.  
 

Områdets historisk e bygninger hører til en 

af de ældste træhusbebyggelser i Grøn-
land. Bygningerne fra 1700 - tallet 
repræsenterer landets tidlige bygningsskik 
og dets mer -kantile o g kulturhistoriske 
udvikling om kring handels -  og 
missionsvirksomhed.  

 
De sorttjærede, historiske  huse danner 
tilsammen med de bevaringsværdige 
rødma lede træbygninger en karakteristik 
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ataasiusumik nunaqarfiup qiterpasissuani 

ilisarnarluinnartuupput nu naqarfiullu ineriartorneranik 
takutitsissuullutik. Tamanngaannit kangi -mut allanik 

sanaartugaqanngimmat tatsip qanit - tumiittup tungaanut 
isikkiveqarnissaq qulakkeerneqarpoq.  
 
Immikkoortotap eqqarlia D4 Nunaminertaq tamanna 

tassaavoq nunaqarfimmiit pinngort itamukarniartunut 
aqqut. Tassani inissisimavoq eriaginartoq Oqaluffik, 
illunit allaniit immikkuukannerlutik 
illoqangiusattumiittut.  
 

helhed i det centrale område og udgør et 

naturligt udgangspunkt, hvorfra bygden  
oprindeligt er anlagt og  har udviklet sig. 

Området er ved en friholdelse for andet 
bygger i mod øst sikret kig til søen, som 
ligger tæt ved.  
 

Naboområdet D4 udgør overgangszonen 
fra bygden til det åbne land. Her ligger 
også den bevaringsværdige kirke, der 
ligger som et selvstændigt bygningsanlæg 
i et friholdt område.  

  

 

 
  

 

 
Allanngutsaalisassat C01.1 | Bevaringsområde C01.1  

 

 

 

 

 

Kommunimut pilersaarummut tapiliussami pingaarnertut 

siunertaavoq, immikkoortortat C01 aamma D04 
eriagisassatut inissisimaneri eqqarsaatigalugit sumut 
atorneqarsinnaanerisa nalunaarsorsimanissaat. 
Tamatuma saniatigut talittarfiup allilerneqarsinnaanera 
nalunaarsorneqassalluni, kiisalu  inuinnaat aqqutaata 
C01 - imi inissisimasup pitsanngorsarneqarnissaa  

  

 

 

Kommuneplantillæggets primære formål 
er, at definere bevaringsområderne i 
delområderne C01 og D04. Derudover 

defineres udvidelsesmulighederne for 
kajanlæget, samt en forbedri ng  af 
stisytemet  i C01 .  
 
Kommuneplantillæggets formål er;  


